=== Lepoznanski list. &=~~~

Na Dunaji 1. maja 1870,

Prisega

plze pekoée so padale,

4ih kaplje moja lica igale,

ovrastva farpe stréle

oéeéh goréle,

kers mi je previjal ude,

zvedel vse laZi sem hide,

terimi prokleti strup

Oternil je pred nj ¢ poitenje moje,
2 njimi sebi zidal up,

lamen vpihdti jej ljubezni svoje.

nob nij sén zaper] ocesa,

n breme vrotega teleca

V strastéh sopnd lefalo,

mi skertdlo.

Bzno kletev sem govoril,

mnebd prisego straino storil,

L molil, da se doveri{;

Da smert z Zelezno réko mi ne vbraoi,
o demer dufa hrepeni,

Lar moje ljuto maidevanje kani,

e

"~ Cujem, da si jib vprakila,
' Kaj me k febi zopet nij?
~ Govoré, da i dejdla:

\ Sc pozdrava se boji!

it

$

v maSéevanje,

Objemal bode# ti z rokama

Koleni mojima nogdma,

Kleéé, da bi se skali smilil,

Pritisnen cvilil,

Vse nié! Ne zbegne iz spomina
Beeed mi tvojih boletina;

Zastonj se ti sercé kesd!

In kader ti breziip do verha virase,
Moj terdi gnjev te potepld,

Imé zaZgem ti v pesmih na veo Saze!

A ti, ki sem te Zarko ljubil,

In zdaj na vékov vek izgubil;

Ki sprémi tvoja me podoba

Do dirij groba:

Pred taboj se ne ponifujem,
“In tebi ne opraviéujem;

Ne prosim, da me ljubi spet!

Pogléj! nobeno fe oké nij risno!

Ce srede vse mi up je vzét,

Sercé ostalo mi je fe¢ pondsno!

Pagovor.

Ta skrivnést se zdaj odkrila,
Moje z njo se je gorje,
Ako pesmi té¢ dobila
Po nakljudji i v roke,
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Zorin.
IX.

Ozirdje se po dolini okrog, kam bi se najprej obernil, da najdem
pripravno stanovanje, zagledam komaj za streljaj od Délinega gradi na
pol v zelenji skrito, prijazno, belo hifico z lesenim podstrejem, v ka-
korEnih po navadi gra¥&inski logarji stanujejo. Vabila me je tako pri-
jazno, da je nikakor nij moglo pustiti oko. Ko bi se dalo tu le kaj najti,
to bi bilo pad kakor nalasd. Pa zakaj ne? Zdaj smo v sredi; vse je
mogode; poskusimo! Zaupanja poln grem ser&no na ravnost proti hii,
Pred hifo v lipovi senci najdem Zensko, ki je imela ravno s perilom
opraviti. Mogla je biti stara 50 let, ali tudi ved. Zdrava rudedica na
okroglih licih je prifala, da Zeni ne gré slabo, da si rada asi kaj do-
brega privoidi, o posebni priliki morebiti celé kozaree dobrega vinca —
to se vé da z vodd; in njeno dobrovoljno oko je kazalo, da ima dobro
serce, in da je z vsem svetom, kakor ssabo, zadovoljna. Pozdravim jo
spodobno, ter brez ovinkov na ravnost vprafam, ali bi ne mogel za
nekoliko mesecev dobiti stanovanja v njeni tako prijazni hii? Pogleda
me, kakor bi se nekako &udila mojemu vpraSanju, ter odgovori, ne disto
brez necega ponosa, ki ji je pa dobro pristojal, da ona nema navade,
kakor sosedje, mekfanom &ez leto stanovanja dajati; hi¥a nij velika,
ravno prav njej in njenej hleri. Zafetek nij bil dober, pa ne dam se

tako z lahka odpraviti. Malo nadleZnosti Sasi ne fkodi. Pri Zenskih je.

treba serénosti in terdne volje, Morda se vendar kaj najde, prosim, in
Zena me mirno posluia, saj mi nij treba, bog ve kaj; z vsakim kotom
bodem zadovoljen, morebiti pod streho; spim, e je treba, na séni, saj
em biti na kmetih; nijsem razvajen, in vse mi bode prav, samo da mo-
rem ostati v tem lepem kraji. Zena se pomitlja. Bode, mislim. Cez ne-
kaj hipov zadne po&asno, kakor bi stvar ne bila e po polnem dolodena:
pod streho bi bila paé izbica, ali delgo &asa je #e zapuitena, od kar je
umerl moj edini sin v njej — ostala je vsa taka, kakor je bila ob njegovi
smerti, in % zdaj bi mi bilo tezko stopiti vanjo. Po pravici vam povem,
da nemam rada, e kedo drug prebiva v njej; zdi se mi, kakor bi ne
bilo prav; manjka mi tudi potrebne priprave, in bojim se, da ne boste
zadovoljni. — O, kar se tega tite, brezi skerbi bodite, ljuba mati, od-
govorim jej z veseljem, ki ga nijsem mogel po polnem zakriti. Pre-
prifan sem, da bodem tu sreden in zadovoljen, ter upam, da tudi vam
e bodem prenadléZen. Taki zgovornosti se nij mogla Zena dalje
ustavljati. Gre mi izbo kazat. Sam ne vem, zakaj, ali serce mi je ne-
mirno bilo v persih, ko je kljué zaskripal v zarujavéli kljudanici. Pervi
pogled po prijazni nizki sobici mi jo dejal: tu se bode prijetno prebi-
valo, — tu bi bil lehko &lovek sreéen. Ko pogledam skozi okno, — o
mili pogled! stoji tu pred mano, tako da bi ga skoraj z roko prijel —
gradi¢, in ravno proti meni oberneno me prijazno pozdravlja Délino
okno. Lehko Etejem posamezna peresa evetic, ki stojé v belih posodah
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na njem. Ali nijsem dejal po pravici, da sem naiel stanovanje tdko, da
ne morem misliti lepiega?
. Zdaj sem tu Ze do dobrega udomaden. Poznam #e vso hifo in
idi — héer matere Vernier — také namreé zovejo vsi mojo nove go-
spodinjo, in tako ji pravim tudi jaz. Julijéta je visoke, krepke rasti,
lepega obraza z velikimi ernimi o&mi, malo bojeda, kakor so po navadi
tska dekleta, da povési oko, ¢e jo malo ostro pogledas, kar ji pa
»> nekako posebno lepo pristoji. Ene starosti je z Delo in njena
Jika prijateljica; kolikor moreti, sta skupaj, zdaj je ona v gradu, kjer
 mnogo opravkov, zdaj pride Dela k njej. Rajni moZ matere Vernier
bil logar pri Délinem oéetu, in ta ima vdovo ¥e zdaj v velicih Cislih,
ar si je Zena, to kaZe vse njeno vedénje, dobro v svésti. Z Delo go-
ri in ravné skoraj kakor mati sé svojim otrokom, in rada se pobaha,
ko jo bila prijateljica z rajno Délino materjo. Nekako ostro je gle-
dala v zadetkn, in nid ji nij bilo prav, da se Dela naenkrat tako prijazno
éni s tujim mozZem. Spoitljivo sicer, pa resno je govorila ¥ njo o tej
ko nerazumljivi, tako nagli spremembi. Ko ji je pa Dela vse na tanko
gloZila, kedo sem in kaj sem, kako je z mano preZivela svoja otrodja
ta, kako sva se rada imela, in po kacem Sudnem nakljuji sva se na-
, &ez toliko asa, tedaj se nij mogla solz zderZati dobra Zena, in vse
o se ji zdi posebna boZja naredba. Brez skerbi je, saj pozna Delo, in
, da se ji nij treba bati zanjo, in tudi jaz sem se ji prikupil, kakor
age, Pod svoje varstvo naju je vzela in po materino se veseli najine
doizne srece.
~ O dragi moj! Kako Zivljenje Zivim! Ce je bil res kedaj tisti zlati
k, o katerem nam pesniki pojé, po katerem nam, v nadi revi in te-
, zbujajo silno, neutéino lirepenenje — &e je bil res kedaj, tdk je
ral biti. Pod nafo streho, to smem redi, ne rodi se hudobna misel,
pij duti Zale besede, tu nij sovradtva in zavisti, tu je neznana strast
mdo pozelenje. O ko bi bil tak vesoljni svét!
- Zjutraj, ko se nebo Zari, zbudi me glasno petje tidev, ki se pre-
avajo po drevji pred hi%o in po stari vinski terti ob zidu, ki s& svojimi
timi vejami in odrastki prepreza ves zid, najmlajéa mladika pa celé
meni sili skozi okno. Sladek duh s cvetodih grajskih gredic me obja-
8, ko odprem okno mlademu dnevi. Krepko se mi Sirijo persi, ko di-
am hladni, di¥edi jutranji zrak, in nova mo&, novo Zivljenje se mi budi
5 vsem Zivotu. Kaj pa ¥e, ko se odpré nasprotno sosednje okence, in
prikaZe v njem angeljska glavica s darobnim nasmehom, ki bi risa
rotil, na Zaredih ustih, prijatelju sosedu v prijazno dobro jutro!
\ Kako mi pretede dan, sam ne vem; samo to vem, da je lep vsak,
da mine prehitro! O kako si mogel biti tako oslepljen, ti sicer tako
strocki pesnik, kaj te je motilo, da si pél: ,ni& se teZe ne sterpi, nego
ta lepih dnij!“ Lepi dnevi se meni versté, jaz se jih nijsem e na-
€al. Zdaj se sprehajam po bliZnjem gozdu, zdaj leZim v travi pod
) 8 kako knjigo v roki — Goldsmithov Vikdr mi je zdaj naj ljub¥a
na hrana, vmes Bérangerove pesmi, in vé§, kaj fe? — :enniéna zgo-
9
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dovina ningenijoznega viteza Don Quixota!* Vendar ne berem mnogo,
tako reko¢ samo za poditek; saj dugne hrane mi zdaj nij treba iskati
po bukvah, naj bodo Ee tako lepe, fe tako polne Zivljenja! — Rad tudi
kaj pomagam pri hifi, dasi moja pomo¢ nij veliko vredna, ¢asi je pad
tudi nepotrebna, &e ne celé nadlezna.

Poglavitni del nasega hifnega imenja sta dve kravi, lepi Zivali,
ene starosti in velikosti, enega plemena, Skerb zdnji, ki sta veselje in
ponos matere Vernier, izrofena je zlasti Julijeti. Ne mogla bi imeti Zi-
val bolj¥e oskerbnice, zato ji je pa tudi hvaleZna, rada jo ima, lepo se
redi, in kar tudi nij zadnja stvar, daje obilo in dobrega mleka za grad
in za dom. Pa nijsem krivien, ker tako govorim? Res Julijeta lepo,
zvesto skerbi za ljubo Zival, ali kaj pa Délino blagodejno oko? Blago-
slov, sreca je domd, kamor posijejo mili Zarki njegovi! Dela je ohranila,
kakor nepopadeno serce, tako tudi svoje staro, ginljive nagnenje do Zi-
valij. Ne morem ti popisati, kako se mi v sladkih spominih serce topf,
ko jo vidim z belim zastorom in pisano ruto na glavi, kakor kmeltsko
dekle, z veselim licem kretati se po hlevi: zdaj poboza té, z daj 6no
" ter jo pohvali, zdaj jima prinese kaj kar vé da radi jesta, in razgovarja
se z njima, a Zival jo gleda, kakor bi jo uméla,

Kjer more, kako delo prevzame Julijeti, samo da ima z Zivaljo
opraviti. V&eraj vzame, ko je bilo &as, golido, ter se napravi mlést.
Jaz sem bil ravno Zivini klaje prinesel. Sédem na jasli, ter gledam,
kako ji gre v slast difece seno. Zdaj pride Dela s posodo, nasmehne
se mi ter se pripravi na delo, ljubeznjiva mlekarica. Bila sva sama, vse
tiho in mirno; ¢ul se je samo prijetni fum ki ga dela hrustajoda zivaly
in pa diede mleko, ki je izpod cvetnih rocic v krepkih, glasnih curkil
penéde brizgalo v belo posodo. Cudno, nepopisno, kakor #e nikedar,
tako mi je bilo pri serci. Buditi se in vstajati so mi jele — kako bi jim
braniti mogel! — pregregne Zelje, Zelje, katere se mi nikedar ne morejo
izpolniti. Zakaj ne smem Ziveti Z njo pod eno streho, nizko, pohlevno
streho, na njeni strani Zivetl v tihem, neslavnem a srednem Zivljenji?
Kar ima svet lepega, blekfefega in vabljivega, vse, vse bi pustil z vese-
ljem, ni¢esar bi ne pogre¥al. Bre¢na bi bila z mano tudi ona, in vendar —
zakaj je to nemogoce? V tem trenotji se Dela oberne ter me ¢ez ramo
pogleda — o, en sam pogled, a ta pogled mi je vse razodel, da v tistem
trenotji je mislila ona, kar sem mislil jaz, da moje Zelje so njene Zelje,
Najina pogleda se sredata; pogleda sta nama bila izdajalea. Deli se
zalije sé solzami oko, meni skipi serce, planem vén, zgruzim se na klop
pod drevesom, in potok vrodih solz, ki mi udere po licih, di dusek pre-
polnemu sercu. Nijsem ji mogel pred 6&i priti, ne bil bi mogel sterpeti
njenega pogleda. Obernem se v gozd, hodim sem ter tja brez namena —
nij mi dalo mird! Bolje mi je bilo, samo da sem se premikal. Nevedoma
pridem na verh hriba, od koder je prost pogled na vse strani: proti se-
veru se vidi neizmerno Paritko mesto, nad njim se vladijo sive megle
—mneprijeten pogled!Na vefernem nebu se kopidijo grozeéi oblaki, in od
dale¢ se 2e oglata, ¢e dalje moéneje, &e dalje bliZze, gromovo bobnenje.
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e je pokritega pol neba. Ravnim se domi. Ko pridem na vert, zadné
ati perve kaplje, — Vse zapuieno — samo Julijeta okna zapira.
je bilo, vzdigne se vihar,in siloma zaloputne vertna vratea za méno.
ulijeta se ozre proti meni ter me pozdravi; pravim ji, da grem v svojo
, da me ne bode doli nocoj, in da niesar ne potrebujem. Ko pri-
dem gori, odprem okno;— &erno vse nebo, na vertu pred mano so se vili
in do tdl pripogibali od viharja drevni verhovi, tema je nastdjala, v
gjenem oknu pred mano se je lu& svetila. O blago bitje! Vihar pod ne-
pom divjd, pokojno je v tvojem zavetji, v tvojem tihem hramu, zakaj ne
pokojno v tvojem serci! Oh, odpusti nesrefnemu tujeu, da ti je ne-
zbudil v njem, naj se ti kmalu upokoji, in naj izgine brez spomina,
ar si denes videla, kar si denes &utila! —
Lepo jutro, jasno in mirno se je rodilo iz viharne nodi. Veselo so
ti¢i Zvergoléli, lepo so evetice di¥ale; kar diha in raste pod boZjim
bom, vse je bilo poZivljeno in okrepéano. Kiko mo& ima vendar na-
a do Cloveka! Tudi jaz sem se Cutil umirjenega in potolaZenega.
In ko se je zopet odperlo okence, ko me je zopet sé sladkim nasmehom
sozdravila moja soseda, tedaj pa je bilo vse pozabljeno.
ez dan je bila Dela, kakor po navadi, vesela, Ziva in vsemn
wetn prijazna, ¢e mogode, %e bolj kakor po navadi. Nikoli nij toliko z
govorila, nikoli tako ljubeznjivo prosto z mano se védla. V kaki
i, dobrodejni harmoniji druzi to dekle &isto, naravno, rekel bi otro&je
gerce z najvisjo izobraZenostjo! Tu nij ni¢ leZnjivega, posiljenega, ni&
jzpadenega, ponarejenega; tn je vse naravno, vse resni¢no; ¢esar se ona
ne, vse dobi neki drug, viiji pomen; najnavadnejia beseda pride
ena iz njenih ust.
Vsako popoludne juzinamo skupaj pod lipo, mati Vernier, Julijeta,
la in jaz, dan na dan mleko, sirovo maslo in doma& kruh; tudi jaz ne
jim druzega. Dela terdi, da je to najnaravnejia in najzdravejia
rana tudi meni, in meni &e posebno, pravi. Sploh je njena misel t4, da
fma Clovek nikakorine pravice, klati in jesti Zivali, katere imajo ravno
to pravico Ziveti in svojega Zivljenja se veseliti, kakor on. Gerda si-
pvost in brezser&nost je to, da si hrani Slovek s posiljeno, prezgodnjo
ertjo nedolZnih Zivalij svoje Zivljenje. Ko bi se clovek odvadil té
notne hrane, potem bi se mu paé s asom ohladila in umirila razja-
kri, katera ga Zene, da kervoZeljnejii od kervavega tigra divjd
ojega bliZnjega. 8 takim govorjenjem me preprifuje, da ne smem
ati, da mleko in kruh sta najboljfa juZina in voda najzdravejia
a. Kaj bi me ne preprifala! Saj kar pride iz njenih rok, kar se
ijé na njeni strani, to je slajie od rajske ambrozije!
~ In vendar denes mi je bil pripravljen poseben poboljiek. Ko gre-
0 k mizi, vidim, da je na mojem mestu, kjer je sicer stal kozaree z
gkom, nekaj s pertiem pokritega. Ko radoveden razkrijem skrivnost,
pred mano lep temno-vi¥njav grozd na zelenem perj. Ta je, pravi
pervi grozd, ki je letos pod mojim oknom dozérel; sem ga
lej svojemu oletu prinesla, a zdaj naj ga ima moj pervi in edini
d Boris Mirdn.
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Obrazi iz narave.
IV. Perva kita.

Na ravnem seli§¢i, med vertovi, stoji ljuba vasica, sé sadnim
drevjem opasana, v senci ko3atih lip, doli pod hribcemzelenim! T'emuob
vznoZji se Sumljdje vije bister potodek, z rumenimi bekami in toZnimi
verbami, versté&imi se obdkraj po bregu, a v gladkem zercalu mirnega
tomuna se gledajo hie, ozira se bela cerkvica sé zvonikom doli s pri.
jaznega holmca.

Vrata so sleherna Siroma odperta. Vsak, kakor vés prerojen, hiti
venkaj, poZivljat se materi naravi v zalem, uponosnem narodji.

Zlata jutranja zarja po jasnem obzorji vnema nebo, vnema
zemljo. Sape difejo ublaZene; iz razrahldnib, toplo porobénih t&l kipf
nova priroda. Povsod se dramijo, povsod se gibljejo prebujene kreposti,
povsod kali pomlajeno Zivljenje: — priila je ljuba, ljuba pomlad!

Kakor stopid iz veZe, zabli¥¢i se ti drevje v svitlem cvetji difece.
Tikoma stene glej, breskev! Vse mladike Zaré, kakor farom priZgane
ez nod! Malo dalje Eeinja, vsa bela, nobene zelene pike na njej! In
verhovnata jablan -— kako zorno se jej dani roZnato cvetje iz mraéno-
pérnatega véjevjal

Samo rahel dibljaj, in ta duhtééi sneg zleti doli na travnik, Mila,
blaZena trata, posuta iz nova & tisod in tiso& Zivobojnimi, dede&imi
cveticami, mino teléd ven iz zelenega krila — privabila je neZno
devico spletat si pervo kitico s pomladnjega cvetja. Sama roZica zala,
druZi se méd-nje, kakor na modrem nebesi ¢ista luona med zvezde,
Terga vsakojake, pisane in bele: zvoncke in vijolice, rudee petelinéke
in rumene zlatice, zorne dételjice in drobne marjetice. Marjetica, oj! od
té lehko zvé, kampride po smerti? Pervo peresce —nebesa, drugo — vice,
tretje — pekel; nebesa, vice pekel . . . zadwje —nebesa! To je dobroven-
dar; kako se je Ze bala, Ce pride v pekel! Pa — naj poskusiSeenkratna
éni drugi tam. Ali glej, drobna Zivalea lazi po tej: boZji volek! Da, pa
ta tudi prorokuje, kaj 6n kraj groba Caka &loveka. Vzame si ga na
roko, prosi ga: ,boZji volék, pokaZi moj domék! bozji volék, pokazi
moj domék!« . .. dokler zleti: — ne na tla, ne po strani, nego kviiku
~— gori v zlata nebesa! Kako je vesela! Pa saj se zdi, da Z njo se
radujejo tudi vse nebtevilue Zivalce po duhtedi loki okolo in okolo nje:
Sumece becelice nabirdje si medéne rose po cvetofem bilji, bucedi
pasani émerlji, stikdje po mahovitih tleh, kje bi bil prilicnejsi prostor-
¢ek za gnjezdo, derni murni cverketajoé pred oglajenimi luknjicami na
toplem solnei, brenédvi Zuzki, dolgopéte kobilice in lepotiéno pisani
metulji, kriljdje hitro od cveta do cveta— kakor zlate sanje mladostne!
To se vse giblje in ziblje, vse skace, smuée in cverdi, da je kij! Da,
ta pomladnji dihljaj, ki tako dobrodejno veje nad pisano ledino, blaZi
in vzdiguje tudi deklici mlado nedrijce, da mora, kar more, povijaje
kitico, zapéti drobno pesemco, katere se je bila po zimi nauéila od
stare mamice pri kodelji, pesemco:




— 1356 —

Pred hifo vert roiic imdm, Kaj neki, kaj neki —
Prelepo rudetih, de lepie difedih, K' jih doham le sam!
Nizko nad glavo se jej sule vaska lastovka, sladko Eepetdje sama
g sabo, Visoki hruiki izza sneZnega cvetja Zivahen ilinkovec
clite: ,&iv, &iv gri-griéu, — &iv, Civ, &iv gridu-dek!“ vesel, da je spet
plad, da ima zdaj svojo izvoljeno Jjubo, da jo more &asi pobozati,
Jedo tam v rogovilastem, z gosto grozduljo odetem kotidi vgnjezdu, sé
dkim upom pod drobnim seréecem, BliZnji meji iz Ce¥minovega germa
pli mala pénica, skakljdje nad tesno zakonsko posteljico, iz katere
ge pet neZnih, &e z belim mahom obrastenih glavic moli rumeno obrob-
ne kljuntke, ter radovedno in jasno gledka v ta lepi, cvetodi svet
o sebe. S kraja travnika sém ZSumljd hladni potodek, prijazno
nden z jeljem in verbiGevjem, Ob struzici mu gori in doli téka
: potocna pastiricica, ogledujoé si liéno glavico v bistrem zercalu ter
lifpavo pometujé¢ z dolgim repicem po tleh, kakor kaka gradska go-
pdiéna z vlekééim se krilom. Po cvetnem bre#i¢i kobacajo in fepé
enkasto-zelene, debelogléde Zabe, vérno posluidje svoje povodne
ruZabnice, ki tako slastno gerkajo in poregljavajo, vse krizem brodéé
oli niZe po mokrem, dokler ena prestrafena plahoma pljuskne s kopne-
& v vodotod, in vse obmoléé, kakor bi odrezal.
Z dalje se ¢uje Zvenketanje, ko vaika c¢eda radostno dere na
jako. n Krave bezljajo, oveepa ne znajo®, torej skacejo — vesele, da so
gpet iz zaduhlega hleva pod milim nebesom, vné na teénimuljavi. Doli v
olu pri tezki govedi si vijé rudedelice pastirice pisane vence od cvetlic,
n devdje si jih na glavo, prepevajo sladke pastirske; gori po stermem
oréberji pri skokonogi drobnici trobijo pastirji na rogove, piskajo na
sifdalke in vriskajo, da s holma do holma majnik leti in doli v dolino
— vsi brez najmanjie skerbi v serci, najsrecnejsi dlovedki na zemlji!
~ Doli na polji méri prepelica, prava kmetica, stern Ze na ,pet pedi‘.
ad njxvum se Bkerjanec prepevije kvisku vzrhgu_]e v obzorje, da se v
zliti svitlobi razlega njegovo radostno aleluja iz sinjih vx!av, kakor
pbeski glasovi! Pri vaski cerkvici zadoné domaéi zvonovi, prijazno
trezdje se z vsem, kar se veseli tako lepega pomladanjskega jutra!
Kitica je zbrana, povita z marijnimi lasei. Kukavica v zelenem
kovji zakuka: kuku, kuku . , . devetkrat! Dolgo bode Zivela, sreco
pde imela s pervo kitico. Saj res, kam bi jo déla? —
: Ze vé,na okno pri hramu, kamor vagki ¢ednik vsegdar, kedar hodi
imo, pugleduje tako radovedno, da bode videl, kako lepega splesti
& onal
Da, na okno, na okno: on ga bode videl!
Kako se jej dobro zdi!
In pomladanjskega jutra zazori pemkrat mdz mladidekliciv devis-
m serci. T'ako ljubo, tako sladko ji je notri v njem, kakor do denes
nikoli ne! Sama ne vé, pa — res tudi njej se nazpréza v devikkem
driji pomladnja cvetica, najlepia, najplemenitejia! Naj jej paé dolgo,
o klije in dije mila in blaga; saj dekletu v serci cvete prava ljuba
plad — samo enkrat ! J. Ogrinec.
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S pomladi v gozdu.

0j gozd prijazni, bog te sprimi,
In tvoje mehko mladovjél

Ko zrem te spet po dolgi zimi,
Veselo vriska mi sercé,

Mladé, krepkd se zopet Euti,
Ko vidi vse okrog #ivé;

In miladi uti v njem peruti
Na dan razpenjajo krepkd.

Zidovje temno zad ostani,
In pa ve temne misli z njim!
Zdaj so mi kratki doevi dani,
Da se enkrit de veselim.

) &
Kaj ménis, da res se bojim te, rogad!
Ker meni rogé nastavlja¥ grozéde?
O pojdi, pojdi, prazni bahad!
Jaz nijsem se bal, ko videl sem véda,
Le pameten bodi, pa brez skerhi
Koraéi naprej po pedééni cesti;
Saj tebi se, &e se ne motim, mudi,
Da prided k izvoljeni, mladi nevesti,

2.

Ne hoj se me, zajec, plailjivec uhdti!

Saj vidi¥, da némam puike na rami;
In da jo imdm, nij treba se bati,

Saj sam veselim pomladi se z vami,
Le tekaj, le skakaj, zigravaj vesél,

Na desno, na levo, po trati, po hosti,
Zdasj trave, muljdve imad zadosti,

Pa Zeno bof tudi gotovo si vzel.

3.
Se tebi, lisj4k, odpustek bi dal,
Tatinski kodatorepec rujavi!
Ki hodi¥ z nameni pregrefnimi v glavi,
Kaké bi zasadil nedolino Fival,

zivljenjl, ljubezni se vse veseli,

Le tebi, hudobnei! veselje nij mari;
Sedaj, ko se ljubijo vse stvari,

Kaj tebi ljubezen sered ne prestvari?

4.

Ku, ki! kaj si vendar #e tukaj?
O kukaj, tica, le kukaj
Po svoji stari navadi!
Saj nij §e prave pomladi,
Doklér nij tvojega duti glasi.
Pa ko se razlega ¢ez hrib in ravén:
Ku, k! ku, ki!
Vse giblje, poganja in sili na dan;
Iz jazbine jazbec pogleda zaspidn,
Vesela debela iz ula let,
Na zvondek, na jiglee, vijolo brendi.
Iz skale, z mahom pokrite, vir
Curljd in fumljd brez mird;
Na trati vesel odgovarja pastir;
Ku, ki! ku, k! —
5.
Tiho, tiho, le pofasi,
Da stopinja se ne glasi;
Tam v zatifji germa, glej,
V krilu varnem gostih vej,
Gnjezdece drobné je skrito,
Meni samemu ofito,
In iz njega, glej, Liubs
Gleda drobna mi glavica!
0O ne boj se, drobns tica!
Kaj trepede ti okdé?
Kik bi moral ¢lovek biti,
Da bi mogel ti Kkaliti
Tiho srefo, ljuba styar?
O ne boj se me nikdr!
Mila tebi srefa bodi,
Rod veselo svoj izvodi,
Da va¥ zbor poletni dan
V gozdu peval bo glagdn !

Boris Mirdn,
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Pisma iz Rusije

II1.
Dija vas bezmélvay Kremlj i Prigs,
Betsmislenno preljdéijet vas
Borby ot“[nuoj o"m -
I nenavidite vy nas ,

. A. Paikin, kleuhlknm Rossii,
1 V na#i Ljubljani svoje dni nij bilo sedanje mestne straze, varo-
yali 50 jo ¢. k. policaji. Jaz jih pommm, ko soSe v vsej mogotnostikora-
bhpo ulicah in podili nas razposajene decke, ko so nas ravno zageli bili
ojevati v normalki na persih Germanije. To prerojevanje v zafetku
megn uspeha skoraj nij imelo nego ta, da smo morali po Zolinekoliko
poskoditi; v glavo ubite nemSke besede nam prej mird nijso dale. Tega
policaji nijso vedeli; preganjali so nas,in imeli smo jih za svoje najhuj¥e
govra¥nike. Oditna vojska pa je bila med menoj in onim policajem, ki
je hodil po St. Peterskem predmestji ob vodi. Céle dni sem mislil, kako
bi mu ubral kako po¥teno, in pa takd, da bi me ne videl. Zakaj ¢ me
je njegovo oko zagledalo, bil sem izgubljen. Nepopisno udno moé je
_imelo name,
v Ce sem hotal ubezati, ko j je on svaje off uperl name, Fibilaso se
mi kolena tako, da sem ves oterpel na mestu ostal, in strahoma pridako-
val stra¥nega moZa, ki je polasi stopal proti meni, ko da bi vedel, da
ubeZati ne morem. Di, &e sem v svojem strahu izku¥al vsaj zatisniti
o, bil je ves trud zaston].
i Njegova podoba se mi je vtisnila tako, da celé pozneje, ko sem
~ e Casi v sanjah videl hudega duha, nikoli se mi nij prikazal kakor
drugim boZjim ljudém t. j. z rogmi, nego v podobi ljubljanskega poli-
eaja. Ta spomin mladosti je paé tudi kriv, da sedajtako seréno sovraZim
policaje duhd vseh verst in vseh barv, in da ruski cenzuri ne odpustim
ikedar, da je ona kitajski zid, dez kateri vai ,Zvon* e sedaj prizvoniti
nij mogel.
Oprostite, da sem takdj v zadetku oddalil se v stran. A teiko mi
je le2alo na serci, moralo je ven. Sedij sem va¥ pokorni sluga! Najprej
besedico o zunanji podobi ,severne Palmires, saj nam ,ne moldé
Kremlj i Praga“. Na tuji zemlji, sredi moévirij je poloZila roka Petrova
v maji 1703 1. pervi kamen sedanjegaPetrograda, ki se po svoji obfir-
nosti smé meriti s pervimi mesti svetd. Kakor vsa novejia mesta, odlikuje
se tudi Petrograd s pravilnostjo ustrojstva. Hife so velike in lepo
zidane, ter med njimi je obilno bogatih a ne malo umetno zidanih pala&,
V tako imenovanih oditnih poslopjih izrazuje se obiirna Rusija posebno
lepo: kakor 6na so tudi ta poslopja kolosalna, in kar zelé povisuje njih
epoto, to je, da so najved postavljena po bregovih Neve, n. pr. zimni
"' ree, mramorni dvorec, ldnuruhtétsko poslopje, palada, v knwri je

itd, Nad poslopja pa se vzdiguje obilna mnoziea kupelj pravoslavnih
brkev, zidanih v znanem rusko-bizantskem stilu, in nad vsemi se bles&!
visoko v zraku zlata kuplja sv. Izaka, stolue cerkve,
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Po ulicah petrogradskih je po zimi zelé zivahno, ¢e tudi veliko-
méstnega hrupa pogresas. Raznavoznja, kidela drugod toliko Suma, tukaj
se{komaj poznd po raznih bolj alimenj glasnih: ,beregis (varuj se),* skate-
rimi izvoi&iki opominjajo te, ki pes hodijo, in po srditih »durdkih®, s
katerimi se pitajo izvoiliki, ¢e kedo nerodno vozi. Zakaj lehke sduke
bezé breziumno, posebno ker konjem zvoncev ne obefajo na vrat, kakor
pri nas, razen 6nim, ki od dale¢ vozijo v mesto. Vozi se skoraj vsak,
kdor kolikaj more, ker voznja je ti zelé po ceni.

Ako si Zeli¥ pogledati ruskega &loveka na ulicah, bogatega in
nbozega, visocega in nizkega stand, ako hodef videti raznih narodov
ljudi, ki so se naleteli sem v stolico ruskega carstva: pojdi od 2. — 4.
ure popoludne na Nevskij. Gosta mnoZica se tu premide: drugi gori
drugi doli, drugi hitro, drugi pocasi, in po sredi ulice letajo elegantne
ekvipaze in Ekripljejo tezko naloZene sdnke. lzmed vseh oko najpervo
opazi célo tolpo éinovnikov v ¢inovnidki ,formi*. Njibh blagorodija
gredo iz sluzbe, in si ogledujejo pred obedom ves blesk Zivi in mertvi,
kar ga bogastvo daje.

Meni se to ogledovanje ¢inovnikov zdi nevarno jim, zakaj koliko
jih je med njimi ubozih blagorodij, in kake lehko se zgodi, da
tacemu ubozemu blagorodiju bogastvo in blesk na Nevskem oslepi oéi
tako, da potem v sluzbi ne razloéuje pravice in krivice, in e le v
nzeleni® Sibiriji izpregleda,

Tam fumi dama v dolgi repasti obleki, mlada, Ziva krasna, in njej
na levi stoka siv general debelih, ter na desni se sklanja k njej oficir
Gerkeskega polka zagorélih lic, velik, tenek, in oéi se mu ¢udno zasve-
tijo, kader se ozre za trenotje od dame na mimo gredode. Mimo pris-
kace lehko obledena francoska guvernantka, njena glavica je ziv
pperpetuum mobiles, in ko vidi starega generala, mlado damo in oficirja,
zimo, leto, powlad, nasmehme se poredno, in hitro sfréi dalje. lzvosciki
se ti ponujajo na vsaki stopinji, zdravi, krepki, veseli, dvotipni in
posebno zviti, ki te takdj pozndjo, morejo li te olajsati za nekaj kopejk
ali ne, in redko kateri mirno &aka prilike voznji ter gotovo tudi tu poje
kako rusko pesem z onim zavijanjem in zatezanjem, ki jolastno ruskim
pesmam. V sredi fuma Sujes naenkrat: nvot harokije spicki (klincki)«,
in ist glas: nzdravstvuj, knjaz!* — Ozres se po »¥pickarji®, ki tako
po domadte pozdravlja kneza, in vidii malega ¢loveka z azijatskimtipom,
Tatarina, in odzdravlja mu drug Spi¢kar: ,zdravstvuj, knjaz!® Tatari
50 namreé¢ vsi knezi. Od 'atarov ti oberne oé¢i ndse ¢ubonska ddjnica
(finskega plemena) kodata, debeloglava, rudeleli¢na, v silno rudeéem
plaiieku z zlatimi obsitki.Za njo stopa visok, tenek gospod, ki ga po viso-
cem klobuku z ozkimi okraji takéj spoznas za neruskega,inrumeni gladki
lasje, suho, belo lice, mbdre oéi, iz katerih sije nekaj tako dobrega, da
se ti mo# mora prikupiti, vse to ti kaze Sveda. A tam koraka velikdn v
dopetadi, z dolgo brado, kodrastimi lasmi, ki mu mahajo po plecih, in
s pol-cilindrom na glavi. Korake dela silne in nerodne, skrivaj se o ira
po Zenskih, ki jih sreduje. Vidi se mu, da se tu ne ¢uti prav na svojem
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‘mestu. To je ruski pop; a én gospod, ki se mu tako zaniljivo posme-
huje, in ki uzé od dale¢ pozdravlja znanca z glasnim: nJuten morjen,
W Freund!“ on JG sin u¢ene Germanije, protestant, Na njem govori
v gumbica: nwie wir's (Nemei) so herrlich weit gebracht!« Pojdimo
‘dalje! Zakaj se ustavijajo tam inodkrivajo? Tamstoji cerkev , Kazanske
gorodice ;* njej se tako globoko uklanja ta sivi stardek, njej se kriza
o pogostoma 6na bleda Zenica, njej se priporoca 6na mala deklica,
ki tako skerbno vodi svojega ¥e manjiega bratea. In tam pri éuovnjn
(kapelici) bradat kupec priziga svedice pred obrazi (podobami svetni-
in svetnic)« in tudi 6na deklica pristopi s bratcem, ter mu dé v
rodico svedico, in mu veli: ,za mamico!¥ — ter ga vzdigne, da priZge
vedico na druzily, in jo vtakne v svednik. Deklica pa Septd iz globodine
: ngospodi pomiluj, gospodi pomiluj nas greinih!*
A munozica hiti dalje, slifi se smeh, pozdravi in odzdravi, svar-
nja mestnih streZajev. Nad vsem tem Sumom in hrupom se razlegajo
j ves dan resni, globoki glasovi zvonov, in kakor svarilo iz druzega
plavajo oni nad v &lovekom, vtopljenim v pozemsljske skerbi in
nje.
To je mala podobl vslkdanjega Zivljenja, kakor se po zimi vidi
d po ulicah. Zbilja: zima th nij bila huda, z veliko tezavo se je aprnvxl
na 25. stopinjo. Pravuo, da se celé ob 40 stopinjah v koZuhu nij
Areba preve¢ bati, samo nos je v nevarnosti. Temu delu élovelkega lica
e cel6 letofinji mraz bil prehud, Treba je bilo &esto iz glave in iz serca
{ muh koncentrovati na nos, saj ¢e se zamisli& v kaj druzega, pades v
nevarnost, da bi se utegml priftevati énim, o katerih govorl sv.
mo: pazite se vaznamovanih!
Morda si misli kdo iz &est. bralcev: zakaj nas ne seznanif z rus-
iimi ljudmi, kakor so v domadem, v druftvenem Zivljenji, kakova so njih
a, njih Zelje, kakov je sploh ta narod,o katerem je Evropa do udﬁ
tako malo? Kdor koli izmed nas je utegnil ozreti se ¢ez meje
za nefega naroda, kdor koli je kedaj pomislil na slovansko prihod-
st, vsak vem, Zeli zvedeti kaj o bratskem plemeni, ki je zastopilo
ed nami tako vaZno mesto. Saj na svetu smo ziveli uzé dovolj dolgo,
0 smo pogledali drug na druzega, predno smo zaleli govoriti, da
Zivimo, Sedaj smo se pat uZé nagovorili, svet tudi uzé vé, dasmo, treba
' lonhu to dobo, in zadéti drugo, treba je, da se spoznamo, Izkusal
m torej jaz v teh pismih risati v kratkih éerticah socijalno in kulturno
e ruskega naroda, kakor in kolikor ga bodem spozn;val po poumunih
" enph da bi tako vsaj nekoliko pripomogel pri velicem delu, ki ima
overfiti, da si ne bodemo bratje samo po kervi, nego po duhyjin serci; da
vzajemnost postane meso. Zagotivljam pa enkrat za vselej, da
bodem vestno skerbel, da me ljubezenr do slovanstva ne preslepi nike-
ar, da bi prikrival naSe slabosti ali preve¢ povzdigoval naSe kreposti.
" to prikrivanje svojih napak in to preuveli¢ivanje svojih dobrih last-
08tij je gotovo veliko zakrivilo, da so se sploh kedaj ¢ule one &lovest-
» sramotilne besede: preziranje nij sovradtvo narodov. Mi, ki smo do
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dna izpraznili grenko a¥o preziranja kulturnega sveta, ki v svojo a ne
v nado neizbrisno sramoto suZnje imenuje z na¥im imenom, ma¥&ujmo
se s tem, da si bodemo z vsemi silami prizadevali,da se izpoluijo besede
pesnika o slovanskem narodu:

Ti bo¥ pomiril smertne razpertije,

Prinesel ljudstvom bratoljubje sveto.

To je moj program, Dr. Fr. Celestin,

Lila — premogova
(Maloméstna milenkost za pustne dni.)
111,

Zjutraj je Ze velik dan, ko Lipovi&ak ravno po konci premiljuje,
katero lisd%o bode denes vendar moral obledi, — najraj§i paé nobene!
V tistem trenotji nekedo siloma zlomasti po vratih, da se Eiroma odpré in
se noter primotovili — Brinovidak, Zalostne postave.

»Strela! od kod pa? Kakien gi? O&i vse podplute, posvalkan in
zmeren! Pijan,in smerdi¥ tudi, kakor knga. Kod vendar sise povsod pla-
zil nocoj ?“

JPlazil, kaj plazil? Morebiti si ti plazil se! (Lipoviiak skrivaj
popravi z nogo suknji raztergani rokav globlje pod kraj, od koder je
tako izdajalno molel na dan.) Kaj mi pojei te litanije? Raj3i mi pri-
vokdi poZirek kacega hudifevega olja, e ima¥ Ze’ katerega kaj tu gori
v kacem glaZi, kakor ¢asi! Imam pljuéa tako suha, in tako prekleto me
iiplie po Zelodei in reZe po Cevih ter goni po trebuhu! Ali imai kaj
brinovea — Brinovidak: to gre vkup!* p

» ViZi, tistii-le poglej; menda ga je e za dober poZirek! Pa povej
vsaj, kje vendar si bil in kod se potikal, vraga!«

»Potikal? Saj se tudi ta pdljenka potika po teh kotih kosmatih
v gerly, — a — a — a — ha! Smodi! smodi! Ni¥ ti si ¥e ti&, ljubi
moj Lipovi&ak! Pa tudi jaz — denes me perje malo poboléva po
glavi!«

»Nu, zdaj povej: kod si prehodil, vem da vso no&?“

» V80, vso — od sinoli do davi! He, Lipovigak, ti %e ne ves!
To se pravi, da smo kavelj! To smo se imeli! Pili na vse dugke, pa
tako vino, taka dekleta! pa noreli, kaké! Se denes se mi vse verti v
glavi. Saj pravim: samo tebe je manjkalo ¥e, pa bi bili vkup vsi —
noreils

»Saj sam ne ves, kaj Ze pravii! Saj tudi v&eraj nijsi bil moZ be-
seda, ko si poprej obetal, da pridek!*

»Kedaj ? kam?«

»Lej, kaj Ze ni& ne ves? Sinodi — h Gostniku!“
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»H Gostniku? — Da, da; saj sem res fe vés, kakor metuljav!
Da, ravno me spominjaé. Lipovi&ak, ve: kaj Lipovitak? Miren bodi!
Zatéo me bodek tem bolj vesel, da ti povem. Le dakaj. — Imas katero
cigaro, vsaj kakov star &ik'? — Saj res, pa tisto pinjo natlacim komi-
sarja; tndi dobro?«

»Nu, zdaj, — kaj pravii, da Ze poves ?«

» Poslusaj! Dobre pol ure od mesta so te dui nadli prémog (stein-
kohle), Kakor kaZe vés svet tam okrog, mora ga leiati Zila debela, da
se bode stvar dobro pladevala, Saj sam ve¥, kako vaZno je to dan de-
nes, ko gre vse po mafinah, Zaté se jih je Ze véeraj pét zdruzilo, da
na svoje roke poskerbd, da seneutegoma zaéne kopati. Tiste male stroske,
kar jib bodo delalci stali in druge priprave, poverne jim v malo doeh
stokrat in stokrat premogova Zila. Kaj menii? V kratkem, pa vsi obo-
gaté, na tisole, tisole. Da hode tiile nad Gostnik, ki méni, da ima naj-
vet, suha muha proti njim, to velim, prekleto! — Zdaj tisti peteri pa
e enega i&ejo v druzbo. Vsacega nedejo! Sinoéi pri Levi¢niku, ko so
se ravno menili o tem, pristopim jaz, pa jim redem: gospdda, veste kaj?
Lipovitak — je mo# za to! On je tako prebrisan ¢lovek, umne glave,
rofen za vsako sivar, pa tudi toliko kapitala ima, da bo izhajal z vami
y zadetku. Svetoval bi vam njega, prepridan, da imate potlej pravega
druga.

In, glej! vsi so me hvalili za ta opowmin, pa rekli, da ie denes te

pozdvajo k sebi, Lipovséak, e si pameten, napravi se berz, pa sam hiti
tja, da pristopi. Ne bode ti Zal; norec sem, e ti bode, in pa fema’

» Lipovicak, beZi, bezi! Potlej i ne bode treba iz take smerdilje
kaditi te rezanice gnjile! Kaj nema boljiega tobaka cesar, kakor to &réslo
operhlo? Kuga! Potlej se ti ne bode treba v tej pisani suknji
dergniti.*

Lipovicak bi se bil snedel. Ali ga je sinoéi res videl kali, ta ne-
;Eikdipuv? Hitro prezasute besedo, rekoé:  res, Brinovidak, ¢e je tako,
kakor terdi%, poskusim! Lehko da se izplaca.«

olzplada, izplaa! Ménim, da se izplaéa! Oni so se sinodi Ze me-
i, kje ti-le v K* od tistega dobitka postavijo hife po dva nastropja
ali tri; a tisi iz Zile premégove prikopljed Majdelo v narodje, ki pa Ze
ma hi%o, Lukadevo-le!“

»I nu, &e pojde ¥e v tem meni tako po sredi — ne misli, da pot-
tebe pozabim. Da, res, kako je bilo s pismom predsinod-
Pu
,Kaj ti ¥e nijsem povedal ?*

.Nijli.“

»O prekleto! Na pragu ga jej pokaZem, pravim: Lipoviéak —
zgrabi ga fer stede; toliko da se ne pobije po stopnicah gori! Vsa
a! Drevi pojdeva tja; pozvem vse, ¢e bode pri pravi pameti e«
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Teden po tem sedi zveder pri Gostnfku druitvo ve¢ odbranéjiih
glav. Ves pogovor se verti o novonajdeni premdgovi %ili in o mo#éh, ki
so prevzeli nje izkop. Tudi Lipovidak in Brinoviéak sta tam.

» Kakor terdé, ki uméjo to stvar«, pravi eden izmed njih, »tovaristvo
dobro ponese.«

nJaz vsak dan stopim doli pogledat*, pravi Lipovicak. ,Delo
gre urno izpod rok, obeta najbolj¥i uspeh. 8 podetka je bila Zila debela
dva palca nad tri ¢evlje; denes, peti dan potem, je ravno Ze Etiri: tako
da dan za dnevom po dva palca raste na debelosti. Preracunali smo,
ko bi persteni odmét bolj in bolj ne kesnil, da v 14 dneh bode ¥ila
sénja debela; sicer bode za dober mesec dnij pa gotovo! In potlej se
bode na¥a stvar ne samo po polnem garantirala —¢

»Ampak tudi sijajno rentirala!“ pritegne Brinovitak. ,Da, tudi
jaz sam sem videl, da je tako vse. Zivela zila — prembgova! Zivio Li-
poviéak in # njim vsi premogotvoritelji! Boste videli, gospbda: ti pri-
pomorejo, da se tudi Se na¥e mesto kmalu industrijelno povzdigue, zato
— slava jim!e

Tudi vse druitvo festita na dobro srefo podjetnikom. In na
zadnje He mati kerémarjeva prihité blagorévat Lipovicaka, ki zdaj od
same radosti Ze ne vé, kaj bi, dokler mu Brinovi&ak nekaj podepetd
na uho,

»Lipoviéak seZe po praznem bokalu in zaklite; ,%e enega, pa
e enega — po osemdeset!«

.Pa ¥e ne pojdemo!* pristavi Brinovidak,poderZavajét k sebi Maj-
delo, ki je bila prihitela stréé.

»Malo bolj vesela, vesela, da Lipoviéak ti-le ne bode mislil, da
mu e ne Cestita¥, ko je tiko naredil!«

»Pa res, gospodi¢na! zakaj nijste dobre volje z nami tudi vi?«
povpraia Lipovifak sofutno, lovet jo za belo roko.

»Saj sem gotovo vesela, gospod Lipovidak! Prav veseli me, da
se vam je tako po sredi pogodilo. Jaz vsakemu Zelim vse dobro, poseb-
no #e Vam!¢

,Vem da; saj meni ne, ko nemam ozlékane suknje vojaike. Toda,
saj je po seddj tudi Lipovi&ak dolgo veé gélil ne bode!“ pristavi &egavo
Brinovidak,

,To si mi vzel iz serca, &e ¥e nikoli ne nobene! Najrajii bi jo
¥e nocdj zapil.« Obernivii se k Majdeli ki je prinesla poklicana dva bo-
kala, rede: ,da, dobro me poglédite, gospodiéna! Morebiti me zadnje-
krati gledate v vojaiki obleki.”

»Za boga! kaj mislite, gospod LipovEéak!“

,Ni& hudega, ljubeznjiva Majdela! Kaj bi me vi, gospodiéna, more-
biti teze videli — meidanski obledenega?*

,Bog ne daj! Kako morete to misliti? Meni obleka ne dela &lo-
yeka, — dobro serce! Zato vas — zmerom enako rada!*
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Lipoviéak bi jo bil najraji poljubil, pa — saj ne dolgn, in imel
“bode lepko priliko takej ljubeznjivosti! misli si in povési roko, ki se mu
je pozeljivo stezala njej okolo pasa.

i Krepka pijaca in vedra zabava Se dolgo v noé poderzita druitvo,
Tudi Majdela se mora esto smijati, posebno Brinovi¢akovim dovtipnim
burkam, ki so najveé letele na Lipovitaka. Na zadnje gre ta najlazji
pmd, oOn pa najteZji, tako, da ga lasje bolé céla dva dni Ee

(Dalje.) J, Ogrined,

Literarni pogovori.

IX.

O jeziku v pesmih paé nij treba obgirneje govoriti; da mora biti
po slovnici pravilen, kakor v prozi, to se umeje samo ob sebi. Nespa-
metno je misliti, kar se pri nas pogosto nahaja, da se genijalnemu poetu
nij treba ravnati po suhoparnih slovnitkih pravilih; marsikak pesnik

¥i nas daje svojemu pegazu oblast;

Kar koli mored z mano skakati,
Nastdv in pasti s¢ nema bati.

In tako moramo marsikateremu, ko beremo njegove pesmi, pomi- ~
H¢ redi:

Tvoje pisarije so ko v gnoji Job,

Duh je nekaj vreden, truplo polno gob!

Res, da tak moZ nam prerad odgovori, de ga izkufamo poduditi:

Ne uéi ti mene, ljubi moj brat!
Kdor ima razum, sam zna se vésti,
Kdor ima izvirnost, vprafal ne bé,
Kaj vada vodila mu zapovedd!

- Blovnica, kakor logika, njena sestra, rés je suha, dolgodasna stvar,
| potrebna, kakor veakdanji kruh. Tu pa bi mi utegnil kedo odgovo-
avilen mora jezik biti, dobro! ali kaj pa jo pri nas pravilno?
b pifeta dva Casnika, v enem Gasniku dva pisatelja enako; slovnidar
pidarja pobija. ,Kaj mi je, kaj ne verjeti?«
‘Res je, da nas jezik nij %e uterjen; vedno se spreminja, zdaj se
@ v teh, zdaj v teh oblikah, Abecedna vojska pri nas je Ze daljia
setletne, in kakor kaZe, mogla se v dolgosti bode meriti s
kimi vojskami. Ravno v nasih dnevih se verfi velika revolucija
Mozje namred, ki imajo sicer za izbujanje narodnega duhs
as veliko zaslug, imeli so ve¢ dobre volje nego modi; jezika nijso
hali; z narodom so bili samo v poverini dotiki, zato nijso vedeli,
» on misli in govori; neznana so jim bila druga slovanska
i, imeli nijso splo¥ne jezikoslovske izobraZenosti. Tako so dali
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nakemu jeziku napa¢no, neslovenko obliko. Treba je bilo tukaj mnogo v
knjiZevnem jeziku uterjenega podreti, predno se more na njegovo mesto
novo, boljfe postaviti, Podiranje pa je truda polno in nehvaleZno delo.
Ljudje, ki gledajo, majé z glavami, mermrajo, grajejo, ali pa Ee celd
branijo, ko bi bilo treba pomagati, da se delo hitreje in bolje zverii,
Kedor se loti tega dela, treba mu je najprej dobro poznati sloveuski
jezik, in sicer ves slovenski jezik, ne samo kakorfnega v Ljubljani ali
v Kranji govoré ali tudi v Metliki.

Da pa more presoditi, kaj je slovenski kaj ne, mora korenito
znati staro sloven¥dino in druga slovanka nareéja, kar tudi samo e ne
zadostije, biti mora sploh filologino izobraZen. Tacega mozZa imamo.
Ce hotemo, da pride kedaj na# jezik malo k pokoju, moramo, vse nié
ne pomaga, iti za njim. Pisalec teh verstij bi imel sicer osobno mnogo-
kaj opomneti: zdelo se mu je in zdi se mu 5o, da moZ sem ter tja malo
pregloboko reZe; pa saj je bolje globoko, nego plitvo orati; zato pojde
polagoma tudi on za njim, kakor gre Ze vedina naiih pisateljev. Ze
ko smo ustanavljali ,Zvon*, bila je nasa Zelja, da bi bil ta list mlaj¥im,
kateri se hodejo uditi, izgled dobrega, slovenskega jezika; upamo, da ta
#elja se nam bode izpolnjevala bolj in bolj od dne do dné.

S.

Slovenski glasnik.

Pavliha, Pervi list ,Pavlihe* smo dobili ravnokar v roke. Da
se je bil malo zakesnél, tega nij sam kriv, Njegov urednik nam je izrekel
zeljo, naj ne hvalimo posebno njegovega lista, ali zato, ker mu je malo mari
wZvonova¥ hvals, ali ker misli, da ,Pavliba® hvale ne potrebuje. Te misli smo
tudi mi, Pavliha &0 bo Ze znal sam priporoéiti in prikupiti vsakemu, komur pride
pred 68, To pa morebiti vendar smemo, namred opomneti vse Slovence, zlasti nade
bralce, naj ga pogledajo. Da se jim prikopi ¢ besedami in podobami — to je
njegova skerb; nam se zdi, da fe tisti pe bodo mogli biti iz serca hudi nanj,
katerim pripoveduje v lice sicer prav neprijetne resnice, ker jim jih pripovedujo
& soljé in — z lepo manéro!

* . Petelinéek“ se imenuje nov llustriran list za kratek #as*, katerega
bode od 27. aprila zadendi vsako zadnjo nedeljo meseea v Terstu jzdajal
G. H. Martelanec, vrednik nJadranske Zarje in ,Jurija s puso. Naroénina
mu je 30 kr, za 3 mesece, 90 kr. za 9 mesecev. Ob enem g. Martelanec razpisuje
10 gl, darila za najboljfo humoristiéno izvirno noveleto, ki se v ,Petelinéku¥
natisne, Posname naj se iz kmetskega Zivljenja in spis poilje urédniku do konca
maja.

Listniea. Zdaj sta ponatisneni ter se razpoiljeta 2. in 3. &tevilka. Ker ju
vendar mogote, da se je kaka pomota vrinila, ker to zakasneno podiljanje je prav
sitno delo, prosimo, naj nam vsi tisti 8. narofniki, katerim ¥e¢ manjka 2. ali 3.
#tevilke, to naznaniti blagovelijo. Perva &. pride s pribodnjim listom.

Tiskaroa oo, Mebitaristov. Zaloinik in vredoik : J. Stritar, I. Jobssuesg. 16.




